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Se abre la sesién a las 10.05 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Informes del Secretario General sobre el Sudan
y Sudan del Sur

El Presidente (habla en inglés): De conformidad
con el articulo 37 del reglamento provisional del Con-
sejo, invito a los representantes de Sudan del Sur vy el
Sudan a participar en esta sesién.

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa-
men del tema que figura en el orden del dia.

Los miembros del Consejo tienen ante si el documen-
to S/2017/951, que contiene el texto de un proyecto de re-
solucion presentado por los Estados Unidos de América.

El Consejo esta dispuesto a proceder a la votacion
del proyecto de resolucion que tiene ante si. Someteré
ahora a votacién el proyecto de resolucion.

Se procede a votacion ordinaria.

Votos a favor:
Bolivia (Estado Plurinacional de), China, Egipto,
Etiopia, Francia, ltalia, Japon, Kazajstan, Fede-
racion de Rusia, Senegal, Suecia, Ucrania, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Esta-
dos Unidos de América, Uruguay

El Presidente (habla en inglés): Se han emitido 15
votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de resolu-
cion queda aprobado por unanimidad como resolucion
2386 (2017).

Tienen ahora la palabra los miembros del Conse-
jo que deseen formular una declaracion después de la
votacion.

Sra. Sison (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Valoramos la labor positiva de la Fuerza Provi-
sional de Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei
(UNISFA) en la estabilizacion de Abyei. Los esfuerzos de
la mision por colaborar con las comunidades locales para
fortalecer los vinculos, resolver las controversias y aumen-
tar la estabilidad han contribuido en gran medida a la cal-
ma general en esa zona que se disputan el Sudan y Sudan
del Sur. Encomiamos a Etiopia por sus aportaciones a la
UNISFA y por haber logrado con éxito el mandato funda-
mental de la mision: la estabilizacion de la zona de Abyei.

Sin embargo, desde 2011, el Sudan y Sudan del Sur
han logrado pocos avances concretos en la aplicacion de
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sus acuerdos relativos a Abyei y la frontera. Como resul-
tado de ello, a la UNISFA se le ha impedido con frecuen-
cia ejecutar plenamente su mandato, en particular en lo
relativo a apoyar al Mecanismo Conjunto de Verificacion
y Vigilancia de Fronteras (MCVVF), que durante casi
seis afios no ha funcionado como se habia previsto.

Cuando el Consejo de Seguridad prorrog6 por una-
nimidad el mandato de la UNISFA en mayo de 2017 en
virtud de la resolucién 2352 (2017), el Consejo concedio
a las partes un periodo final de seis meses para demos-
trar su compromiso de poner plenamente en marcha el
Mecanismo Conjunto de Verificacion y Vigilancia de
Fronteras. Si bien seguimos apoyando el concepto del
MCVVF, el Consejo de Seguridad no puede seguir apo-
yando y proveyendo de fondos a un mecanismo para
cuya aplicacidn las propias partes no estan adoptando
diligentemente medidas tangibles.

Las partes accedieron a adoptar diversas medidas
importantes en ese sentido durante la reunion extraordi-
naria del Mecanismo Politico y de Seguridad Conjunto,
celebrada los dias 14 y 15 de mayo. Reconocemos que se
han producido progresos limitados para concretar esas
medidas, como autorizar a la UNISFA el uso del helipuer-
to de Gok Machar y llevar a cabo patrullas de reconoci-
miento aéreo para establecer las bases de operaciones del
MCVVF. Observamos que el 31 de octubre se celebr6 una
reunion del Mecanismo Politico y de Seguridad Conjunto,
y que en ella se reiteraron los compromisos de las partes.
Sin embargo, es lamentable que se tardara més de cinco
meses en celebrar esa reunion, especialmente teniendo en
cuenta el plazo que el Consejo habia dado.

Ademaés, seguimos sumamente preocupados por
los informes de que las fuerzas armadas contindan ocu-
pando sectores de la zona fronteriza desmilitarizada
segura acordada y la policia armada sudanesa sigue ro-
deando el complejo petrolero de Diffra. Esos actos son
incompatibles con el Acuerdo entre el Gobierno de la
Republica del Sudan y el Movimiento de Liberacion del
Pueblo del Sudan sobre las Disposiciones Transitorias
para la Administracion y la Seguridad de la Zona de
Abyei, de 20 de junio de 2011, asi como con diversas
resoluciones del Consejo de Seguridad.

En consulta con los asociados regionales e interna-
cionales, y en vista de los resultados dispares obtenidos
desde la Gltima vez que el Consejo prorrog6 la UNISFA,
apoyamos la resolucion 2386 (2017), por la que se pro-
rroga el mandato general de la mision por otros seis me-
ses, a la vez que se da a las partes un altimo periodo
de cuatro meses para completar las medidas a las que
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previamente habian accedido respecto de la plena apli-
cacion del MCVVF.

Sr. Alemu (Etiopia) (habla en inglés): Acogemos con
beneplécito la aprobacién por unanimidad de la resolucion
2386 (2017), en virtud de la cual se prorroga el mandato de
la Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones Unidas
para Abyei (UNISFA) por otro periodo de seis meses. Da-
mos las gracias a los Estados Unidos, como redactor, por
haber facilitado las negociaciones sobre la resolucion, asi
como por la flexibilidad mostrada a fin de lograr el con-
senso necesario. Damos igualmente las gracias a todos los
miembros del Consejo de Seguridad por su apoyo.

Sin duda, hubiéramos deseado que el mandato de
la UNISFA se prorrogara en su conjunto, a fin de man-
tener la integridad de la Misidn, habida cuenta, en es-
pecial, de que el Mecanismo Conjunto de Verificacion
y Vigilancia de Fronteras (MCVVF) y la UNISFA se
refuerzan mutuamente y de que el primero es, de hecho,
una parte integral de la UNISFA. Lo que la UNISFA ha
podido lograr en cuanto al mantenimiento de la paz y
la estabilidad en la zona de Abyei y a la prevencién de
los enfrentamientos a lo largo de la frontera entre el Su-
dan y Sudan del Sur se debe en gran parte a la funcion
desempefiada por el MCVVF. Por supuesto, entendemos
que el Consejo decidiera, en la dltima reunidn, que reti-
raria el apoyo que la UNISFA proporciona al MCVVF a
menos que las partes adoptaran medidas concretas para
lograr la plena capacidad operacional del Mecanismo.

En los Gltimos seis meses hemos sido testigos de
algunos avances alentadores con respecto al MCVVF,
pero también reconocemos que los logros alcanzados
distan mucho de lo acordado por las partes en los pa-
rdmetros que se fijaron para si mismas. Esperamos que
las partes aprovechen el impulso positivo generado en
la reunion de los dos Presidentes que tuvo lugar a fines
de octubre en Jartum. El constante apoyo de la UNISFA
al MCVVF depende directamente de que se alcancen
los parametros indicados en la resolucion que el Conse-
jo acaba de aprobar. Sin duda, las partes tienen la res-
ponsabilidad primordial en ese sentido y esperamos que
cumplan sus compromisos.

Por ultimo, es absolutamente primordial que am-
bas partes aprovechen los logros que la UNISFA ha sido
capaz de alcanzar en relacion con el mantenimiento de
la paz y la estabilidad en la zona de Abyei y mas alla
de esta con miras a abordar algunas de las cuestiones
pendientes més importantes. Instamos a ambas partes a
participar de forma continua y constructiva en la rapida
aplicacion de los diversos acuerdos que han concertado,

incluida la formacion de las instituciones provisionales
conjuntas que debian establecerse en espera de la solu-
cion definitiva de la cuestidn de Abyei.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la pa-
labra el representante del Sudan.

Sr. Mohamed (Sudan) (habla en &rabe): Aprove-
cho esta oportunidad para felicitarlo, Sr. Presidente, por
haber asumido la Presidencia del Consejo durante este
mes. También felicito a su predecesor, el Representan-
te Permanente de Francia, por su capaz direccién de la
Presidencia del Consejo durante el mes pasado.

Asimismo, doy las gracias al Consejo por el es-
piritu de cooperacidn y consenso demostrado, gracias
al cual pudo aprobar hoy la resolucion 2386 (2017), por
la que se prorroga el mandato de la Fuerza Provisio-
nal de Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei
(UNISFA) por un periodo de seis meses. También agra-
dezco a la delegacién de los Estados Unidos de Améri-
ca los esfuerzos realizados para elaborar la resolucion
2386 (2017) y reitero el compromiso de mi pais de coo-
perar con la UNISFA en el cumplimiento de su mandato
en virtud de la resolucion 1990 (2011).

Confirmamos que la seguridad y la estabilidad
actuales en Abyei y los notables progresos logrados en
favor de la coexistencia pacifica entre las comunidades
miseriya y ngok dinka en ese lugar, como se confirma
en los informes presentados recientemente al Consejo
de Seguridad, son resultado directo de los esfuerzos
conjuntos del Gobierno y de la comunidad y, al mis-
mo tiempo, de la funcion positiva desempefiada por la
UNISFA desde su creacion.

Mi delegacion afirma que el Sudan nunca tuvo nada
que ver con la suspension de la labor del Mecanismo Con-
junto de Verificacion y Vigilancia de Fronteras (MCV VF),
la obstruccion de sus movimientos ni las dificultades con
que el Mecanismo se tropezé al aplicar el Acuerdo de Coo-
peracion de septiembre de 2012 entre el Sudan y Sudan del
Sur. Creemos que el mecanismo es necesario para man-
tener la paz a lo largo de la frontera entre los dos paises
y normalizar plenamente las relaciones entre ambos. Esta
opinién es compartida por muchos asociados regionales e
internacionales, el principal de los cuales es el Presidente
de la Comision de la Unién Africana, Sr. Moussa Faki Ma-
hamat, quien lo indicé en su carta al Secretario General de
fecha 23 de octubre de 2017. Por consiguiente, es dificil en-
contrar una justificacion para poner fin a sus operaciones.

Asimismo, reiteramos el compromiso del Gobier-
no del Sudan con la aplicacion de las decisiones del

3/5



S/PV.8101

Informes del Secretario General sobre el Sudan y Sudan del Sur

15/11/2017

Mecanismo Politico y de Seguridad Conjunto, como se
confirmo en la reunién celebrada el 31 de octubre en Jar-
tum, en particular con respecto a la puesta en funciona-
miento del MCVVF, al establecimiento de la zona fron-
teriza desmilitarizada segura y a la puesta en marcha de
la primera etapa de la iniciativa de cruce de fronteras y
a la aplicacion de las decisiones de las reuniones ante-
riores de ese mecanismo. Esperamos que las decisiones
dimanantes de la visita del Presidente Salva Kiir a Jartum
los dias 1 y 2 de noviembre representen el inicio de la ple-
na normalizacion de las relaciones entre los dos paises y
que de ese modo se comiencen a abordar todas las preocu-
paciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

Afirmamos nuestro pleno compromiso con todos
los acuerdos firmados con la Republica de Sudan del
Sur, comenzando con el Protocolo de Abyei de 2004; el
Acuerdo entre el Gobierno de la Republica del Sudan y
el Movimiento de Liberacion del Pueblo del Sudan sobre
las Disposiciones Transitorias para la Administracion
y la Seguridad de la Zona de Abyei, de 20 de junio de
2011; y el Acuerdo de Cooperacién de 27 de septiembre
de 2012. Instamos a nuestros hermanos y hermanas del
Gobierno de Sudan del Sur a colaborar de manera positi-
vay seria con el Gobierno del Sudan y la Unién Africana
para acelerar la creacion de las instituciones de Abyei
previstas en el Acuerdo de junio de 2011, en especial de
la Administracion de la Zona de Abyei, el Consejo de la
Zona de Abyei y el Cuerpo de Policia de Abyei.

Sin duda, los miembros del Consejo estaran de
acuerdo en que esas instituciones son fundamentales
para administrar la Zona, prestar los servicios necesa-
rios para sus habitantes, promover la convivencia pa-
cifica entre los diversos componentes de la sociedad y
lograr una solucion definitiva del estatuto de Abyei de
tal manera que sea aceptable para todos y satisfaga las
expectativas de todos los interesados. Huelga decir que
la aprobacion de la resolucion 2386 (2017) en el dia de
hoy es una prueba clara de que los avances y aconteci-
mientos no reemplazan el Acuerdo sobre Disposiciones
de Seguridad o sus disposiciones relativas a la Adminis-
tracion de la Zona de Abyei, al Consejo de la Zona de
Abyei y al Cuerpo de Policia de Abyei, como afirmd mi
hermano, el representante de Sudan del Sur, en la Gltima
reunion, celebrada el 26 de octubre.

En cuanto al despliegue de una unidad de policia
para garantizar la seguridad de las instalaciones petro-
liferas de Diffra, como menciond la representante de los
Estados Unidos, mi delegacion confirma que su presen-
cia es necesaria porque aun no se ha creado el Servi-
cio de Policia de Abyei y porque existen movimientos
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rebeldes en Sudan del Sur que podrian atacar esas insta-
laciones vitales, como lo hicieron en 2012 cuando ocu-
paron el yacimiento petrolifero de Heglig, en las proxi-
midades de Abyei, y llevaron a cabo actos de sabotaje.
Mi delegacion considera que para abordar la cuestion,
debemos concluir la creacion de la fuerza de policia,
que es un pilar del acuerdo de junio de 2011. Una vez
que lo hayamos hecho, el despliegue de la unidad de
policia de Diffra no estara justificado.

Quisiera reiterar nuestro reconocimiento y agra-
decimiento a todos nuestros asociados cuyos esfuerzos
han facilitado la labor de la UNISFA, en particular el
Gobierno de Etiopia, el Consejo de Paz y Seguridad de
la Union Africana, el Grupo de Alto Nivel de la Unidn
Africana, el Enviado Especial del Secretario General
para el Sudan y Sudan del Sur, y todo el personal afi-
liado a la UNISFA. También reiteramos el compromiso
del Sudan de cooperar con la UNISFA para que pueda
cumplir sin trabas todas las tareas que tiene encomen-
dadas de conformidad con la resolucién 1990 (2011) y
las resoluciones posteriores.

Para concluir, los miembros del Consejo pueden es-
tar seguros de que, desde el pasado mes de mayo, solo un
objetivo nos ha impulsado a hacer todo lo posible para
mantener a la UNISFA y sus mecanismos subsidiarios,
incluido el MCVVF, en Abyei. Ese objetivo es mantener
la actual paz hasta que lleguemos a un acuerdo definitivo
sobre el estatuto de la region sudanesa de Abyei. Nuestros
incansables esfuerzos para poner fin a todas las manifes-
taciones de conflicto al sur y oeste de nuestro territorio
surgen de nuestro deseo de eliminar todas las formas de
friccion, enfrentamiento y violencia. Eso es lo Gnico que
nos motiva a coordinarnos con Sudan del Sur con respecto
a Abyei, como lo demuestra la carta conjunta enviada por
nuestros respectivos Ministros de Relaciones Exteriores
al Consejo y al Secretario General, y las medidas adop-
tadas posteriormente, incluida la reciente reunién del Co-
mité Politico Conjunto celebrada en Jartum, asi como la
entrada en funcionamiento de los diversos mecanismos
relacionados, junto con varias comunicaciones con todos
los miembros del Consejo sin excepcion.

Hoy hacemos un llamamiento al Consejo de Segu-
ridad para que nos ayude a mantener ese impulso. Bien-
aventurados son quienes allanan el camino hacia la paz
y la apoyan.

El Presidente (habla en inglés): Tiene ahora la pa-
labra el representante de Sudan del Sur.

Sr. Malwal (Sudan del Sur) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Para comenzar, permitame felicitarlo por
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haber asumido sus funciones como Presidente del Con-
sejo de Seguridad durante el mes de noviembre. Le ase-
guro el apoyo y la cooperacion de nuestra delegacion.

También quisiera expresar el reconocimiento de
nuestra delegacion a los miembros del Consejo de Segu-
ridad por el esfuerzo y el tiempo que dedicaron a la ne-
gociacion del texto de la resolucion 2386 (2017), aproba-
da en el dia de hoy, y acoger con beneplacito la prérroga
del mandato de la Fuerza Provisional de Seguridad de
las Naciones Unidas para Abyei (UNISFA). Asimismo,
damos las gracias al Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz por su incansable asistencia a
la UNISFA en el cumplimiento de su mandato.

Por ultimo, quisiera rendir homenaje a los hombres
y mujeres de las Fuerzas Armadas de Etiopia, que han

demostrado su dedicacidn al pueblo de Abyei a pesar de
los desafios que enfrentan.

Esta prérroga se produce en el momento en que la
Republica de Sudan del Sur y la Republica del Sudan,
por conducto de sus dirigentes, han renovado su deter-
minacién de resolver cualquier diferencia pendiente por
los canales establecidos y acordados.

Para concluir, abrigamos la esperanza de que, gra-
cias a la prorroga de este mandato, el pueblo de Abyei
disfrute de mayor paz y seguridad mientras se busca un
arreglo permanente bajo los auspicios del Grupo de Alto
Nivel de la Unidn Africana encargado de la Aplicacion
de las Recomendaciones para el Sudan y Sudan del Sur.

Se levanta la sesion a las 10.25 horas.
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